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1. ALLGEMEINE INFORMATIONEN

1.1 Verwendungszweck

Waagen mit dem Soehnle Professional Terminal Basic 3700 sind fiir das Wiegen, Zuwiegen
und Tarieren konzipiert und sind fiir nicht eichfahige Anwendungen vorgesehen.

1.2 Sicherheitshinweise

Lesen Sie bitte vor Inbetriebnahme des Geréates die in der Gebrauchsanweisung aufgefiihrten
Informationen sorgfaltig durch. Sie enthalten wichtige Hinweise fir die Installation, die
bestimmungsgemalie Verwendung und die Wartung des Gerates.

Der Hersteller haftet nicht, wenn nachstehende Hinweise nicht beachtet werden:

Bei Verwendung elektrischer Komponenten unter erhéhten Sicherheitsanforderungen sind
die entsprechenden Bestimmungen einzuhalten. Arbeiten am Gerat nie unter Spannung
durchfiihren. Bei unsachgemaler Installation entfallen die Gewahrleistung und mogliche
Garantieanspriiche.

Elektrische Anschlussbedingungen miissen mit den auf dem Netzgerat aufgedruckten
Werten Ubereinstimmen.

Die Gerate sind fiir den Betrieb in Gebauden konzipiert. Beachten Sie die zulassigen
Umgebungstemperaturen fiir den Betrieb (Technische Daten). Das Geréat erfiillt die
Anforderungen zur elektromagnetischen Vertraglichkeit. Uberschreitungen der in den
Normen festgelegten Hochstwerte sind zu vermeiden.

Wenden Sie sich bei Problemen an lhren Soehnle Professional-Servicepartner.

1.3 Reinigung

Zum Reinigen gentgt ein feuchtes Tuch und handelsiibliche Reinigungsmittel.
Keine scheuernden Mittel verwenden.
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1.4 Wartung und Service

Hinweis:

Dieses Gerat entspricht den geltenden EG-Richtlinien 2014/30/EU, 2014/31/EU, 2014/35/EU
und der europadischen Norm EN 45501:2015. Unter extremen elektrostatischen sowie
elektromagnetischen Einfliissen, z.B. beim Betreiben eines Funkgerates oder Mobiltelefons
in unmittelbarer Nahe des Gerates kann jedoch eine Beeinflussung des Anzeigewertes
verursacht werden.

Nach Ende des Storeinflusses ist das Produkt wieder bestimmungsgemaRl nutzbar,
ggfs. ist ein Wiedereinschalten erforderlich. Bei permanenten elektrostatischen
Storeinflissen empfehlen wir die Erdung der Plattform.

Das Gerat ist ein Messinstrument. Luftzug, Vibrationen, schnelle Temperaturanderungen und
Sonneneinstrahlung konnen zur Beeinflussung des Wageergebnisses filihren. Das Terminal
entspricht der Schutzart IP 42 oder IP 65. Hohe Luftfeuchtigkeit, Dampfe, aggressive
Flissigkeiten und starke Verschmutzung sind zu vermeiden.

1.5 Gewahrleistung/Haftung

Wir verweisen auf unsere Allgemeinen Geschaftsbedingungen und die jeweils giiltigen
Garantiebedingungen, einzusehen unter www.soehnle-professional.com.

Bewahren Sie die Originalverpackung fiir einen eventuellen Riicktransport auf!
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1.6 Technische Daten

> Grole LCD Anzeige, Ziffernhdhe: 20 mm, nicht eichfahig
> Interne Benutzerkalibrierung mit Umschaltung von kg auf Ib
> Materialien:
Anzeigengehéause: Kunststoff
> Integrierter Akku mit Netzteil 100-240 V/ 50-60 Hz, Betriebszeit: 50 h, Ladezeit: 5,5 h
> Wagebereiche: 15 kg, 30 kg, 60 kg, 150 kg, 200kg, 3.000 kg
> Schutzart IP 42 oder IP 65
> Nennbetriebstemperatur: -10°C bis 40°C
> Lagertemperatur: -10°C bis 55°C

1.7 Inbetriebnahme

Steckernetzteil anschlieRen um die Waage mit Strom zu versorgen.

Bei Erstinbetriebnahme der Waagen den Akku vorab fiir 5 Stunden aufladen!

1.8 Einschalten/Ausschalten

ON Die Waage uber die ON/TARA/OFF-Taste ein- bzw. ausschalten.
TARA  Waage dabei nicht belasten.
OFF

Achtung: Wégegut vorsichtig auflegen. Keine Dauerlast auf die Plattform. St63e und
Uberlastung tber den angegebenen Wagebereich sind zu vermeiden, Waage kénnte dadurch
beschadigt werden.
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hold
-BB888H:G
N Nettowagung

] Akkuzustand

hold Holdmode (Anzeige ist zum besseren Ablesen festgesetzt)

1.10 Erlauterung des Typenschilds

Typ: 9095 et ion
Max 15kg x 5g
Max 33.1lb x 0.01lb C 6 470.405.004

Typ Waagentyp, z.B. 9120, 9055, ...
Max Hochstlast x Ziffernschritt
CE EG-Konformitatszeichen

1.11 Die Bedientaste

N
TARA
OFF

www.soehnle-professional.com
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2. GRUNDFUNKTIONEN

2.1 Einschalten

B Nur bei unbelasteter Waage.

OFF

Die Waage ist wiegebereit.

nnn
u.u U kg

Wiegegut auflegen.
{4985k In der Anzeige erscheint das Bruttogewicht.

2.2 Ausschalten

oA Bei leerer Waage und bei 0-Gewichtsanzeige sofort moglich.
OFF Ansonsten die Taste fiir 5 Sekunden gedriickt halten.

2.3 Benutzereinstellungen und Kalibrierung

Benutzereinstellungen und Kalibrierung kénnen durch Handler und Servicepartner
vorgenommen werden.

Maoglichkeiten fiir die Benutzereinstellungen und Kalibrierung:

> Benutzerkalibrierung / Nachjustierung

> Umschaltung kg <-> Ib [kg]

> Auto-Off: Aus, 1,2, 5, 10, 30 min. [2 min.]
> Nullnachfiihrung: Aktiv / Aus [Aktiv]

> Holdmode: Aktiv / Aus [Aus]

> Kalibrier- und Waagenfilterparameter

[] sind die Werkseinstellungen
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3. WAGEFUNKTIONEN

3.1 Wiegen

' Das Gerat startet nach dem Einschalten im Wagemodus.
l"’.gﬂgkg Wagegut auflegen und Gewicht ablesen.

3.2 Tarieren

ON

Té\g* Einen leeren Behalter auf die Plattform stellen und die ON/TARA/OFF-Taste
driicken.

nku Anzeige geht auf Null und zeigt das N fiir Netto an.
HEHHE

Das Tarieren ist innerhalb des gesamten Wagebereichs maoglich.

3.3 Zuwiegen
ON Nach dem Tarieren des Behélters und dem Auflegen der ersten Komponente
TARA f
e wird
durch ein erneutes Betatigen der ON/TARA/OFF-Taste die Waage auf Null
gesetzt.

Durch Wiederholen des Ablaufs kdnnen weiter Einzelkomponenten
hinzugewogen werden.

Das mehrfache Tarieren ist innerhalb des gesamten Wagebereichs maglich.

3.4 Plus- / Minus-Verwiegung

ON Priif- oder Referenzgewicht auflegen. Tarieren iber ON/TARA/OFF-Taste.
iy Priif- oder Referenzgewicht von der Waage nehmen und zu kontrollierendes

Teil auflegen. Abweichung ablesen.

4583k
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4. STORUNGEN — URSACHEN UND BESEITIGUNG

ANZEIGE

BESEITIGUNG

Err 05

Unterlast: Im Anzeigefeld erscheinen
nur die unteren Querstriche.

Uberlast: Im Anzeigefeld erscheinen
nur die oberen Querstriche. Der
maximale Wagebereich ist
tiberschritten.

Kein Waagenstillstand beim
Nullsetzen.

Waage ausschalten und wieder
einschalten. Der Nullpunkt wird
automatisch neu gesetzt.

Einen Teil des Wageguts von
der Waage nehmen oder Waage
ausschalten und wieder
einschalten. Der Nullpunkt wird
automatisch neu gesetzt.

Waage auf einen
Kraftnebenschluss priifen.

Bei Nichtbeseitigung oder anderen Fehlermeldungen verstandigen Sie bitte lhren Service-

Partner.

Weitere Informationen und Dokumentationen finden Sie unter:

https://www.soehnle-professional.com/site/documents

Bitte gehen Sie in das Kundencenter unserer Internetseite www.soehnle-professional.com
und wahlen unter Downloads / Industriewaagen / Kompaktwaagen die Kompaktwaagen

Basic aus.
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1. GENERAL INFORMATION

1.1 Intended use

Scales with the Soehnle Professional Terminal Basic 3700 are designed for weighing,
component adding and taring for non-approvable applications.

1.2 Safety instructions

Please read through the information in this user manual carefully before starting up. It
contains important information concerning the installation, correct use and maintenance of
the equipment.

The manufacturer will not be liable if the user does not observe the following instructions:
When using electrical components with higher safety requirements, you must follow the
appropriate regulations. Never carry out work on the equipment while it carries live voltage.

Improper installation will invalidate the warranty.

The electrical connection conditions must be consistent with the rating values printed on the
power supply unit.

The equipment is designed for use indoors. Pay attention to the permitted ambient
temperatures for operation (see Technical Data). This equipment meets the requirements for
electromagnetic compatibility. Do not exceed the maximum values specified in the
standards.

If you have any problems, please contact your Soehnle Professional service partner.

1.3 Cleaning

The equipment can be cleaned simply with a damp cloth and a commercially available
cleaning product.
Do not use abrasive cleaning agents.

www.soehnle-professional.com
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1.4 Maintenance and service

Note:

This equipment complies with the relevant EC Directives 2014/30/EU, 2014/31/EU,
2014/35/EU and European standard EN 45501:2015. However, the display readings can be
affected by extreme electrostatic or electromagnetic interference, for example if a radio or
mobile phone is used immediately beside the equipment.

Once the source of interference is removed, the equipment should return to normal operation
again.

However, it may be necessary to restart the scales. If there is permanent electrostatic
interference in the area, we recommend earthing the platform.

This device is a measuring instrument. Drafts, vibrations, rapid temperature changes and
direct exposure to sunlight may affect the weight readings. The terminal conforms to
protection class IP 42 or IP 65. Avoid high levels of air humidity, steam, aggressive fluids and
heavy soiling.

1.5 Warranty/liability

We refer to our general terms and conditions and the valid warranty conditions, see
www.soehnle-professional.com.

Please keep the original packaging in case a return shipment is necessary.

www.soehnle-professional.com
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1.6 Technical data

> Large LCD display, digit height: 20 mm, non-approvable

> Internal user calibration with switching between kg and Ib

> Materials:
Display housing: plastic

> Integrated battery with charge adapter 100—-240 V/ 50-60 Hz, capacity: 50 h,
charging time: 5.5 h

> Weighing ranges: 15 kg, 30 kg, 60 kg, 150 kg, 200 kg, 3,000 kg

> Protection class IP 42

> Nominal operating temperature: -10°C to 40°C

> Storage temperature: -10°C to 55°C

1.7 Startup

Connect the power adapter to the scales.
Ensure that there is clear access to the power socket.

Before the initial start-up of the scales, the battery must first be charged for 5 hours!

1.8 Switching On/Off

ON Switch the scales on and off using ON/TARA/OFF button.

TARA  The scales should not be loaded when doing so.
OFF

Important: Place the weighed items on the scales carefully. Do not keep the platform
continuously loaded. Avoid impacts and loads above the specified weighing range, as these
could damage the scales.

www.soehnle-professional.com
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] Battery level

hold Hold mode (the display is
held for easier reading)

1.10 Explanation of data plate

Typ: 9095 e
Max 15kg x 5g
Max 33.1lb x 0.01lb C 6 470.405.004

Type Scales type, e.g. 9120, 9055, ...
Max Maximum load x scale division
CE EC conformity mark

1.11 The control button

ON
TARA  ON/TARA/OFF button, for switching the scales on/off and for taring.

OFF

www.soehnle-professional.com
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2. BASIC FUNCTIONS

2.1 Switching On

TARA Only with the scales unloaded.
OFF

nnnn |

0000k | The scales are now ready for use

) Place the item to be weighed on the scales.
""-985*9 The display shows the gross weight.

2.2 Switching Off
B The scales can be switched off immediately if they are empty and the
OFF displayed weight is 0.

Otherwise, hold the button for 5 seconds.

2.3 User settings and calibration

The user settings and calibration should be performed only by a trained dealer or service
partner.

User setting and calibration options:

> User calibration / readjustment

> Switchover kg <-> Ib [kg]

> Auto Off: Off, 1, 2, 5, 10, 30 min. [2 min.]
> Zero tracking: Active / Off [Active]

> Hold mode: Active / Off [Off]

> Calibration/scales filter parameters

[] are the factory settings

www.soehnle-professional.com
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3. WEIGHING FUNCTIONS

3.1 Weighing

} When switched on, the equipment starts in weighing mode.
.'-l.EIElSka Place the item to be weighed and read off the weight.

3.2 Taring

ON

bty Place an empty container on the platform and press the Tare button.

N . .
The display changes to a zero and shows the letter N, for net weight.
000 Dkg Pray ehang o

Taring is possible within the entire weight range.

3.3 Component adding

ON After taring the container and placing the first component,
iy the scales can be reset to zero by pressing the ON/TARA/OFF button again.

This process can be repeated to add other individual components.

Multiple taring is possible within the entire weight range.

3.4 Plus/minus weighing

ON Place a test or reference weight on the scales. Press the ON/TARA/OFF
Vi button to tare.

Remove the test/reference weight from the scales and place the piece to be
checked. Read off the difference.

U583k
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4. FAULTS - CAUSES AND REMEDIES

DISPLAY REMEDY

Underload: only dashes appear at the ~ Switch the scales off and then
““““ bottom of the display field. on again. The zero point is reset
automatically.

,,,,,,, Overload: only dashes appear at the Remove part of the weighed
top of the display field. Maximum goods from the scales, or
weighing range is exceeded. switch the scales off and then

on again. The zero point is reset
automatically.

n Scales not stabilised when resetting. Test the scales with a force
Err 05§
shunt.

If you are unable to correct the fault or if other error messages appear, please contact your
service partner.

For further information and documentation please refer to:
https://www.soehnle-professional.com/en/site/documents

Please visit the Customer Center of our website www.soehnle-professional.com and choose
Compact scales Basic at Downloads / Industrial scales / Compact scales.
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1. INFORMATIONS GENERALES

1.1 Objet

Les balances de Soehnle Professional avec le Terminal Basic 3700 sont congues pour
différentes applications de pesage en usage interne.

1.2 Consignes de sécurité

Avant la mise en service de I'appareil, veuillez lire attentivement les informations contenues
dans ce mode d’emploi. Vous y trouverez des indications importantes concernant
l'installation, l'utilisation conforme et I'entretien de l'appareil.

Le fabricant décline toute responsabilité en cas de non-respect des consignes suivantes :

Lors de l'utilisation de composants électriques en présence d’'exigences de sécurité plus
strictes, les dispositions correspondantes doivent étre respectées. Ne jamais travailler sur
I'appareil lorsque celui-ci est sous tension. La garantie devient caduque en cas d'installation
non conforme.

Les conditions de raccordement électrique doivent correspondre aux valeurs mentionnées
sur le bloc d'alimentation.

Les appareils sont congus pour étre utilisés a l'intérieur des batiments. Il faut respecter les
températures ambiantes autorisées pour I'exploitation (caractéristiques techniques).
L'appareil est conforme aux exigences de compatibilité électromagnétique. Eviter tout
dépassement des valeurs maximales définies dans les normes.

En cas de probléme, veuillez vous adresser a votre distributeur Soehnle Professional.

1.3 Nettoyage

Il suffit de nettoyer I'appareil avec un chiffon mouillé et un détergent usuel, disponible dans le
commerce.
Ne pas utiliser de produit abrasif.
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1.4 Entretien et service

Nota:

Cet appareil est conforme aux directives européennes en vigueur 2014/30/EU, 2014/31/EU,
2014/35/EU et a la norme européenne EN 45501:2015. Soumis a des influences
électrostatiques ou électromagnétiques, comme par exemple lors de l'utilisation de matériel
radio ou d’'un téléphone portable a proximité de I'appareil, la valeur affichée peut varier.

A la fin de la perturbation, le produit peut étre réutilisé correctement,
un redémarrage peut étre nécessaire le cas échéant. En cas de perturbations
électrostatiques, nous recommandons une mise a la terre de la plate-forme.

L'appareil est un instrument de mesure. Les courants d‘air, les vibrations, les variations
brusques de température et le rayonnement solaire peuvent influencer les résultats de la
pesée. La balance est conforme au type de protection IP 42 ou IP 65. Une humidité
atmosphérique élevée, les vapeurs, les liquides agressifs et I'encrassement important
doivent étre évités.

1.5 Garantie/Responsabilité

Nous nous référons a nos termes et conditions générales et aux conditions de garantie
valides, voir www.soehnle-professional.com.

Conservez I'emballage d'origine pour un éventuel renvoi de la marchandise ultérieurement!

www.soehnle-professional.com
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1.6 Caractéristiques techniques

> Grand écran LCD, hauteur de chiffre : 20 mm, non homologué a I'étalonnage

> Calibrage utilisateur interne avec commutation de kg a Ib

> Matériaux :
Boitier de I"afficheur : Matériau plastique

> Batterie intégrée avec bloc chargeur 100-240 V/ 50-60 Hz, autonomie : 50 h, durée de
recharge: 5,5 h

> Portées : 15 kg, 30 kg, 60 kg, 150 kg, 200 kg, 3.000 kg

> Indice de protection IP 42 ou IP 65

> Température de service nominale : -10°C a 40°C

1.7 Mise en service

Raccorder le bloc d'alimentation pour alimenter la balance.
Veiller a ce que la prise électrique soit accessible librement.

Lors de la premiére mise en service des balances, charger préalablement la batterie
pendant 5 heures!

1.8 Mise en marche/Arrét

ON Démarrer ou arréter la balance avec la touche ON/TARA/OFF.
TARA  Ne pas charger la balance pendant cette procédure.
OFF

Attention: poser 'objet a peser avec précaution. Eviter toute charge permanente sur la plate-
forme. Eviter les chocs et les surcharges au-dela de la plage de pesée indiquée, au risque
sinon d'’endommager la balance.

www.soehnle-professional.com
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{—J] Charge de la batterie

hold Mode Hold (I'afficheur est défini pour
une meilleure lecture)

1.10 Présentation de la plaque signalétique

Typ: 9055 PROFESSIONAL
Max 15kg x 5g
Max 33.1lb x 0.01lb c 6 470.405.004

Typ type de balance, p.e. 9120, 9055, ...
Max charge maximale x incrément
CE marquage CE

1.11 La touche de commande

ON
TARA
OFF tarage.

www.soehnle-professional.com

Touche ON/TARA/OFF pour le démarrage et I'arrét de la balance et pour le




(SOEHNLE)

PROFESSIONAL

2. FONCTIONS DE BASE

2.1 Mise en marche

ON
iy Uniguement applicable lorsque le plateau de pesage est vide.
0000k La balance est préte pour la pesée.
Poser 'objet a peser.
;L’.HES*Q L'afficheur indique le poids brut.
2.2 Arrét
B En cas de balance vide et d'affichage de poids 0, la balance peut étre arrétée

OFF

immédiatement.
Sinon, appuyer sur la touche pendant 5 secondes.

2.3 Réglages utilisateur et calibration

Les réglages utilisateur et le calibrage doivent uniquement étre effectués par un revendeur
ou partenaire formé.

Possibilités pour les réglages utilisateur et le calibrage :

> Calibrage utilisateur / réajustage

> Commutation kg <-> Ib [kg]

> Auto-Off: Arrét, 1, 2, 5,10, 30 min. [2 min.]

> Ajustement zéro: Actif / Arrét [Aktiv]

> Mode Hold: Actif / Arrét [Aus]

> Parametres de calibrage et de filtrage de la balance

[]1 font référence aux réglages par défaut

www.soehnle-professional.com
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3. FONCTIONS DE PESAGE

3.1 Pesage

) L'appareil démarre aprés le démarrage en mode pesage.
n'-lEIElSkg Poser l'objet a peser et lire le poids.

3.2 Tarage

ON
TARA Placer un récipient vide sur la plate-forme et appuyer sur la touche

OFF
ON/TARA/OFF.

N
Gﬂﬂﬂigj L'afficheur est remis a zéro et indique N pour Net.

Le tarage est possible dans toute la plage de pesée (tare cumulable).

3.3 Tare cumulable

ON Apreés le tarage du récipient et la pose des premiers composants,
i la balance est remise a zéro en appuyant de nouveau sur la touche

ON/TARA/OFF.

D'autres composants individuels peuvent étre pesés séparément en répétant
la procédure.

Le tarage multiple est possible sur toute la plage de pesée (tare cumulable).

3.4 Pesage plus/moins

ON Poser le poids de contrble ou de référence. Tarage avec la touche

iy ON/TARA/OFF
Retirer le poids de controle ou de référence de la balance et poser la piece a
controler. Lire 'écart.

U583k
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AFFICHAGE

SOLUTION

Err 05

Charge insuffisante: Seuls les tirets
du bas apparaissent dans le champs
d'affichage.

Surcharge: Seuls les tirets du haut
apparaissent dans le champ
d'affichage. La plage de pesée
maximale est dépassée.

Pas de stabilité lors de la remise a
zéro.

Arréter et redémarrer la
balance. Le

zéro est automatiquement
réinitialisé.

Retirer une partie de l'objet a
peser de la balance ou arréter et
redémarrer la balance. Le

zéro est automatiquement
réinitialisé.

Controler la balance sur une
dérivation de force.

En cas de non-élimination du défaut ou d'autres messages de défaut, veuillez contacter votre

distributeur.

Pour plus d’'information et de documentation, veuillez consulter:

https://www.soehnle-professional.com/fr/site/documents

Visitez le centre client de notre site web www.soehnle-professional.com et choisissez
Balances compactes Basic a Downloads / Balances industrielles / Balances compactes.

www.soehnle-professional.com
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1.1 Accensione

ON
TARA
OFF

nnnn
u.u U iskg

i
I

=

985k

Solo con la bilancia scarica.

La bilancia & pronta all'uso.

Collocare il materiale da pesare.
Sul display compare il peso lordo.

1.2 Spegnhimento

ON
TARA
OFF

1.3 Pesatura

Possibilita immediata quando la bilancia € vuota e l'indicatore del peso & sullo
0.
Altrimenti mantenere premuto il tasto per 5 secondi.

{4985k

1.4 Taratura

L'apparecchio si avvia dopo l'accensione in modalita pesa.
Collocare il materiale da pesare e leggere il peso.

ON
TARA
OFF

0000k

Poggiare un contenitore vuoto sulla piattaforma e premere il tasto
ON/TARA/OFF.

Il display si porta a zero e mostra N per netto.

Possibilita di taratura nell'intero intervallo di pesata.

1.5 Pesatura con tara

ON
TARA
OFF

Dopo la taratura del contenitore e il collocamento del primo componente, la
bilancia viene azzerata azionando il tasto ON/TARA/OFF.

Ripetendo I'operazione é possibile pesare con tara altri singoli componenti.

Possibilita di taratura multipla nell'intero intervallo di pesata.

1.6 Pesatura piu/meno

ON
TARA
OFF

U583k

Collocare il peso o quantita di riferimento. Tarare con il tasto ON/TARA/OFF.
Togliere dalla bilancia peso o quantita di riferimento e collocare la parte da
controllare. Leggere lo scarto.
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1.7 GUASTI- CAUSE E RIMEDI

(SOEHNLE)

PROFESSIONAL

DESCRIZIONE

RIMEDIO

Err 05

Sottocarico: Sul pannello di
visualizzazione compaiono solo i
trattini trasversali inferiori.

Sovraccarico: Sul pannello di
visualizzazione compaiono solo i
trattini trasversali superiori.
L'intervallo di pesata massimo &
superato.

Nessun arresto della bilancia in caso
di azzeramento.

Spegnere e riaccendere la
bilancia. Il punto zero viene
ripristinato automaticamente.

Togliere dalla bilancia una parte
del materiale da pesare oppure
spegnere e riaccendere la
bilancia. Il punto zero viene
ripristinato automaticamente.

Controllare la presenza di
eventuali accoppiamenti sulla
bilancia.

In caso di rimedio inefficace o altre segnalazioni di guasto siete pregati di rivolgervi al vostro

tecnico di fiducia.
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1.1 Ligar

i Apenas com a balanga sem carga.

OFF

nnnn A balanga esta pronta para a pesagem.
0000k ¢ P P pesag

Coloque o produto de pesagem.
0 mostrador apresenta o peso bruto.

A=
o
oo
u
a

1.2 Desligar
B Com a balanga vazia ou quando o mostrador indica "0" é logo possivel.
OFF Se néo for o caso, mantenha o botdo premido durante 5 segundos.

1.3 Pesar

Ao ligar, a balanga esta no modo de pesagem.
:"'f.gﬂgkg Coloque o produto de pesagem e consulte o peso no mostrador.

1.4 Tarar

ON
TARA Coloque um recipiente vazio sobre a plataforma e prima o botdo

OFF
ON/TARA/OFF.

N
ﬂﬂﬂﬂd O mostrador fica a zero e indica "N", o que corresponde a peso liquido.

E possivel tarar em todo o intervalo de pesagem.

1.5 Pesar com tara

ON Depois de tarar o recipiente e colocar o primeiro componente, a balanca é
iy reposta a zero premindo novamente o botao ON/TARA/OFF.

Ao repetir o processo, pode continuar a adicionar e pesar outros
componentes individuais.

E possivel tarar vérias vezes em todo o intervalo de pesagem.

1.6 Pesagem a mais/menos

ON Coloque o peso de teste ou de referéncia. Tare através do botao
iy ON/TARA/OFF.
Retire o peso de teste ou de referéncia da balanga e coloque a peca a

controlar. Leia a diferencga.

4583k
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1.7 FALHAS - CAUSAS E SOLUCAO
MOSTRADOR SOLUGAO
Subcarga: no campo do mostrador Desligue e volte a ligar a
------ aparecem apenas os travessdes na balanga. O ponto de reposicdo
parte inferior. a zero é automaticamente
reposto.

Sobrecarga: no campo do mostrador  Retire uma parte do produto de

aparecem apenas os travessdes na pesagem ou desligue e volte a
parte superior. Foi excedido o ligar a balanga. O ponto de
intervalo de pesagem maximo. reposicao a zero é

automaticamente reposto.

n A balanga néo estabiliza ao repor a Verifique a existéncia de uma
Err 05 vac3
zero. derivacgao de forga na balanga.

Se a falha persistir, ou em caso de qualquer outra mensagem de erro, contacte o seu
fornecedor de assisténcia.
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1.1 Inschakelen
ON
iy Alleen bij onbelaste weegschaal.
nnnn, | De weegschaalis klaar om te wegen.
uu kg
Weeggoed plaatsen.
{4985k | Het brutogewicht wordt aangegeven.
1.2 Uitschakelen
b Bij lege weegschaal en weergave van 0 gewicht meteen mogelijk.
OFF In andere gevallen moet de toets 5 seconden ingedrukt worden gehouden.
1.3 Wegen
. Na inschakelen start het apparaat in de weegmodus.
I'-[QESkg Weeggoed plaatsen en gewicht aflezen.
1.4 Tarreren
ON
bty Een lege bak op het plateau plaatsen en ON/TARA/OFF-toets indrukken.
Gﬂﬂﬂku Display springt naar nul en geeft N voor netto aan.
Het tarreren is mogelijk binnen het volledige weegbereik.
1.5 Bijwegen
ON Nadat de bak is getarreerd en de eerste component op het plateau is gelegd,
iy wordt de weegschaal op nul gezet door nog een keer op de ON/TARA/OFF-

toets te drukken.

Door deze handelingen te herhalen kunnen meer afzonderlijke componenten
worden bijgewogen.

Het meervoudige tarreren is mogelijk binnen het volledige weegbereik.
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ND

1.6 Plus- / minus-weging

ON Controle- of referentiegewicht op het plateau leggen. Tarreren met de
i ON/TARA/OFF-toets.
Controle- of referentiegewicht van de weegschaal halen en de te wegen
component op het plateau leggen. Afwijking aflezen.

U583k

1.7 STORINGEN — OORZAKEN EN OPLOSSINGEN

DISPLAY

OPLOSSING

Err 05

Onderbelasting: Op het display
verschijnen alleen de onderste
dwarsstrepen.

Overbelasting: Op het display
verschijnen alleen de bovenste
dwarsstrepen. Het maximale
weegbereik is overschreden.

Weegschaal staat niet stel met het

nulstellen.

Weegschaal uitschakelen en
weer inschakelen. Het nulpunt
wordt automatisch opnieuw
ingesteld.

Een deel van het weeggoed van
de weegschaal verwijderen of
weegschaal uitschakelen en
weer inschakelen. Het nulpunt
wordt automatisch opnieuw
ingesteld.

Controleren of de weegschaal
een krachtshunt heeft.

Als deze maatregelen geen oplossing bieden of bij andere foutmeldingen, neemt u contact
op met uw servicepartner.
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1.1 Conectar

ON A

By Solo con la bascula descargada.
OFF
nnnn La bascula esta lista para pesar.
uuuukg

Colocar el producto a pesar.
En la indicacion se muestra el peso bruto.

=
Lo
oo
Wyl
a

1.2 Desconectar

B La desconexion es posible de inmediato con la bascula vacia y la indicacion
OFF del peso en 0.
En caso contrario, mantener pulsada la tecla durante 5 segundos.
1.3 Pesar

) Después de la conexidn, el aparato se inicia en el modo de pesaje.
l"’.gBS"Q Colocar el producto a pesary leer el peso.

1.4 Tarar

ON
TARA Colocar sobre la plataforma un recipiente vacio y pulsar la tecla

OFF
ON/TARA/OFF.

N
Gﬂﬂﬂd La indicacion pasa a cero y muestra la N de neto.

Es posible tarar dentro del rango de pesaje completo.

1.5 Pesar varios productos

ON Después de tarar el recipiente y de colocar el primer componente,
iy poner la bascula a cero pulsando de nuevo la tecla ON/TARA/OFF.

Repitiendo el proceso pueden afiadirse mas componentes individuales.

El tarado multiple es posible dentro del rango de pesaje completo.
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1.6 Pesaje positivo/negativo

(SOEHNLE)

PROFESSIONAL

ON Colocar el peso de prueba o de referencia. Tarar pulsando la tecla

Vi ON/TARA/OFF
Retirar el peso de prueba o de referencia de la bascula y colocar el
componente que se desee controlar. Leer la diferencia.

4583k

1.7 FALLOS, CAUSAS Y SOLUCIONES

INDICACION

SOLUCION

Err 05

Carga insuficiente: En la pantalla
aparecen solo las lineas horizontales
inferiores.

Carga excesiva: En la pantalla
aparecen solo las lineas horizontales
superiores. Se ha excedido el rango
de pesaje maximo.

Sin estabilizacién de la béscula al
ajustar a cero.

Desconectar la bascula y
conectarla de nuevo. El punto
cero se ajusta de nuevo de
forma automatica.

Retirar de la bascula parte del
producto a pesar o desconectar
la bascula y conectarla de
nuevo. El punto cero se ajusta
de nuevo de forma automatica.

Comprobar una posible
derivacion de fuerza de la
béascula.

Si no pudiera solucionar algun fallo o se mostraran otros mensajes de error, péngase en

contacto con su servicio técnico.
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1.1 Bekapcsolas

TARA Csak terheletlen mérleg esetén.

0000k | Amérleg hasznalatra kész.

Helyezze fel a lemérendd arut.
(
{498 5"9 A kijelz6n megijelenik a brutté suly.

1.2 Kikapcsolas

B Ures mérleg és 0-sulykijelzés esetén azonnal lehetséges.
OFF Ellenkezé esetben tartsa lenyomva a gombot 5 masodpercig.
1.3 Mérés

; A készlilék a bekapcsolast kovetéen a mérési modban indul.
{4985k i & :
Helyezze fel a mérendd arut, és olvassa le a sulyt.

1.4 Tarazas

ON
TARA Helyezzen egy lres edényt a mérétalcara, és nyomja meg az ON/TARA/OFF

OFF
gombot.

N
Gﬂﬂﬂkgj A kijelz6 nullazodik, és N betlvel jelzi a nettét.

A tarazas a teljes mérési tartomanyon beliil lehetséges.

1.5 Suly hozzaadasa

ON Az edény tarazasa és az elsé aru elhelyezése utan az ON/TARA/OFF gomb
iy ismételt megnyomasaval nullazhaté a mérleg.

A folyamat megismétlésével tovabbi aruk egyenként mérheték.

A tobbsz0ros tarazas a teljes mérési tartomanyon beliil lehetséges.

1.6 Plusz/minusz mérés

ON Helyezze fel az ellen6rz6 vagy referenciasulyt. Tardzza az ON/TARA/OFF
TARA
OFF gombbal.

Vegye le az ellenérz6 vagy referenciasulyt a mérlegrél, és helyezze fel az
ellendrizni kivant arut. Olvassa le az eltérést.

0583k
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1.7 ZAVAROK - OKOK ES ELHARITAS

(SOEHNLE)

PROFESSIONAL

KIJELZO

ELHARITAS

Err 05

Tul kis suly: A kijelz6mez&ben csak az

alsoé vizszintes vonalak lathatok.

Tulterhelés: A kijelz6mez6ben csak a
felsé vizszintes vonalak lathatok.
Tullépte a maximalis mérési
tartomanyt.

Nullazasnal nincs nyugalmi allapot.

Kapcsolja ki a mérleget, és
kapcsolja be ismét. A nulla pont
automatikusan ismét
beallitédik.

Vegye le a mérlegrél a
lemérend6 aru egy részét, vagy
kapcsolja ki, majd kapcsolja be
ismét a mérleget. A nulla pont
automatikusan ismét
beallitodik.

Ellendrizze, hogy a mérleg nem
jelez-e hibds értéket.

Hibaelharitas hianyaban vagy egyéb hibalizenet esetén értesitse szervizpartnerét.
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1.1 Wiaczanie

ON

iy Wigczenie jest mozliwe tylko wtedy, gdy waga nie jest obcigzona.

N000kg | Waga jest gotowa do uzycia.

) Potozy¢ produkt przeznaczony do wazenia.
l"[QBSkg Na wyswietlaczu pojawi sie ciezar brutto.

1.2 Wytaczanie

b Gdy waga nie jest obcigzona i wyswietla sie wskazanie zerowe, wytgczenie
OFF mozliwe jest natychmiast.
W pozostatych przypadkach nalezy nacisngc¢ przycisk i przytrzymac go przez 5
sekund.
1.3 Wazenie

(YgRG Urzadzenie po wigczeniu rozpoczyna prace w trybie wazenia.
e kg Potozy¢ produkt przeznaczony do wazenia i odczytaé¢ wage.

1.4 Tarowanie

ON

bty Potozy¢ na szalce puste opakowanie i nacisngc¢ przycisk ON/TARA/OFF.

Na wyswietlaczu pojawia sie wskazanie zerowe oraz symbol N oznaczajacy

N
000Dk | ciazer metto.

Tarowanie jest mozliwe w catym zakresie wazenia wagi.

1.5 Dowazanie

ON Po zakonczeniu wazenia opakowania i potozeniu pierwszych produktéw wage
iy mozna wyzerowac, naciskajgc ponownie przycisk ON/TARA/OFF.

W celu zwazenia pozostatych poszczegdlnych produktéw nalezy te czynnosc
powtorzy¢.

Kilkakrotne tarowanie jest mozliwe w catym zakresie wazenia wagi.
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1.6 Wazenie kontrolne plus/minus

(SOEHNLE)

PROFESSIONAL

ON
TARA
OFF

U583k

Potozy¢ na wadze odwaznik wzorcowy lub ciezar referencyjny. Wytarowaé

wage za pomoca przycisku ON/TARA/OFF.

Zdja¢ z wagi odwaznik wzorcowy lub ciezar referencyjny i potozy¢ produkt,
ktérego waga ma zostac skontrolowana. Odczyta¢ wartos¢ odchylenia.

1.7 USTERKI - ICH PRZYCZYNY | SPOSOB USUWANIA

WYSWIETLACZ

USUWANIE

Niedocigzenie: na wyswietlaczu
widniejg tylko dolne, poziome kreski.

Przecigzenie: na wyswietlaczu

Err 05

Po wyzerowaniu waga nie wytgcza
sie.

widnieja tylko gérne, poziome kreski.
Przekroczono maks. zakres wazenia.

Wytgczyé i ponownie wigczyé
wage. Automatycznie
ustawiany jest na nowo punkt
zerowy.

Zdja¢ z wagi czes¢é produktéw
lub wytaczy¢ i ponownie
wiaczyé wage. Automatycznie
ustawiany jest na nowo punkt
Zerowy.

Sprawdzi¢, czy waga jest
wilasciwie ustawiona.

Jezeli usterek nie uda sie usuna¢ lub wystapig inne usterki, nalezy skontaktowac sie z
partnerem serwisowym.
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1.1 Zapnuti

ON

T&=R? Pouze s vdhou bez zatéze.

u

N00kg | Vaha je pripravena k vézeni.

C

Polozte vazené zbozi.
[
'L’BES"G Na displeji se zobrazi hmotnost brutto.

1.2 Vypnuti
B Je mozné okamzité, je-li vaha prazdna a je-li na displeji zobrazena hmotnost 0.
OFF Jinak podrzte tlacitko na 5 vtefin.

1.3 Vazeni

(49RG Pristroj se po zapnuti spusti v rezimu vazeni.
(L kg Polozte vazené zbozi a odecététe hmotnost.

1.4 Tarovani

ON

bty Na platformu postavte prazdnou nadobu a stisknéte tlacitko ON/TARA/OFF.

n " | Na displeji se zobrazi nula a N pro netto.
HHT )

Tarovani je mozné v celém rozsahu vazeni.

1.5 Odvazovani

ON Po vytarovani nadoby, polozeni prvni komponenty a dalSim stisku tlacitka
iy ON/TARA/OFF se véha nastavi na nulu.

Opakovanim tohoto postupu Ize dale dovazovat jednotlivé komponenty.

Vicenasobné tarovani je mozné v celém rozsahu vazeni.

1.6 Vazeni odchylek

ON Polozte kontrolni nebo referencni zavazi. Vytarujte tlacitkem ON/TARA/OFF.
iy Sejméte z vahy kontrolni nebo referencni zavazi a polozte kontrolovany dil.

Odectéte odchylku.

4583k
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1.7 PORUCHY - PRICINY A ODSTRANENI

(SOEHNLE)
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DISPLEJ

ODSTRANENI

Nedostatecné zatizeni: Na displeji se
------ objevi pouze spodni ¢arky.

....... Pretizeni: Na displeji se objevi pouze
horni ¢arky. Je prekro¢en maximalni
rozsah vazeni.

Err 0§ Nulovani bez klidového stavu vahy.

Vypnéte vahu a znovu ji
zapnéte. Automaticky se znovu
stanovi nulovy bod.

Sejméte z vahy ¢ast vazeného
zbozi nebo vahu vypnéte a
znovu ji zapnéte. Automaticky
se znovu stanovi nulovy bod.

Zkontrolujte, zda na vahu
neplsobi néjaka vedlejsi sila.

Nedojde-li k odstranéni nebo v pfipadé jinych chybovych hlaseni informujte prosim svého

servisniho partnera.
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1.1 Satta pa

ON

iy Endast nar vagen ar obelastad.

nnnn 2 z " " .
000Dk | Vagen érklar for anvandning.

Lagg pa det som ska vdgas.
14985k | p3 displayen visas bruttovikten.

1.2 Stanga av
B Nar vagen ar tom eller visar 0 kan den stdangas av direkt.
OFF Annars ska du trycka ner knappen i 5 sekunder.

1.3 Vaga

Nar enheten har startat sa ar den i vagningslage.

4985k Lagg pa det som ska vdgas och l&s av vikten.

1.4 Tarera

ON

bl Stall en tom behallare pa plattformen och tryck pa ON/TARA/OFF-knappen.

ﬂﬂﬂﬂk: Displayen nollstélls och visar N for netto.

Det ar majligt att tarera inom hela vdagningsomradet.

1.5 Ytterligare vagning

ON Nér behallaren har tarerats och den forsta komponenten lagts pa sa nollstélls
iy vagen igen om du trycker p& ON/TARA/OFF-knappen.

Genom att upprepa forloppet gar det att vaga ytterligare komponenter.

Det dr mojligt att tarera flera ganger inom hela vagningsomradet.

1.6 Plus-/minus-vagning

ON Lagg pa kontroll- eller referensvikten. Tarera med hjalp av ON/TARA/OFF-
iy knappen.

Ta bort kontroll- eller referensvikten fran vagen och lagg pa delen som ska

kontrolleras. Las av avvikelsen.
058 kg
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1.7 STORNINGAR - ORSAKER OCH ATGARDER

(SOEHNLE)

PROFESSIONAL

DISPLAY

ATGARD

Underlast: Pa displayfonstret visas
----- bara de nedre stracken.

Overlast: P4 displayfonstret visas bara
de 6vre stracken. Det maximala
vagningsomradet har 6verskridits.

Ingen viktstabilitet vid nollstallning.
Err 05 9 g

Stang av vagen och satt pa den
igen. Nollpunkten stélls in
automatiskt.

Ta bort en del av godset fran
vagen eller stang av vagen och
satt pa den igen. Nollpunkten
stélls in automatiskt.

Kontrollera om vagen har en
kraftforskjutning.

Om storningarna inte atgardas eller om det férekommer andra felmeddelanden ska du

kontakta din servicepartner.
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1.1 Aktivering
ON
iy Kun uden belastning af vaegten.
HHH Vaegten er klar til at veje.
Laeg vejematerialet pa vaegten.
{498 5'!9 Bruttoveegten vises pa displayet.
1.2 Deaktivering
,-L8 Sluk sa hurtigt som muligt, nar vaegten er tom og vaegtens viser star pa 0.
OFF Ellers skal knappen holdes inde i 5 sekunder.
1.3 Vejning
. Apparatet starter i vejetilstand, nar der teendes for det.
:"[985'(9 Laeg vejematerialet pa, og aflees vaegten.
1.4 Tarering
ON
bl Stil en tom beholder pa vaegtskalen, og tryk pa knappen ON/TARA/OFF.
ﬂﬂﬂak: Visningen nulstilles og viser N for netto.
Det er muligt at tarere veegten inden for hele vejeomradet.
1.5 Gentaget tarering
ON Nar beholderen er blevet tareret, og de fgrste ting er lagt pa veegten,
iy stilles vaegten pa nul ved at trykke én gang mere pa knappen ON/TARA/OFF.

Ved at gentage denne fremgangsmade kan der vejes flere komponenter efter
hinanden.

Det er muligt at tarere veegten flere gange inden for hele vejeomradet .
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1.6 Plus-/minus-vejning

ON Laeg test- eller referencevaegten pa. Udfer tarering ved at trykke pa knappen
Vi ON/TARA/OFF
Tag test- eller referencevaegten af vaegtskalen, og laag komponenten, der skal
kontrolleres, pa. Aflees afvigelsen.

(583K

1.7 FEJL - ARSAGER 0G AFHJZLPNING

VISNING AFHJZALPNING

Undervaegt: Pa displayet vises kun de  Sluk for vaegten, og teend igen.
““““ nederste tveerstreger. Nulpunktet indstilles
automatisk pa ny.

Overveaegt: Pa displayet vises kun de Tag noget af vejematerialet af

gverste tveerstreger. Det maksimale vaegten, eller sluk og taend igen

vejeomrade er overskredet. for vaegten. Nulpunktet
indstilles automatisk pa ny.

Ingen veegtstilstand ved nulstilling. Kontroller, om veegten er
Err ES g vaeg | \' uistiling Shortor veeg

Hvis problemet ikke afhjeelpes, eller hvis der optraeder andre fejlmeldinger, skal du kontakte
service.

www.soehnle-professional.com




(SOEHNLE)

PROFESSIONAL

1.1 Sla pa
ON
TARA Kun med ubelastet vekt.
OFF
nnnmn. | Vekten erklar for veiing.
uuuuky

{498 Sk

Legg pa veiegodset.
Indikatoren viser na bruttovekten.

1.2 Sla av
b Mulig omgaende ved tom vekt og ved 0-vektangivelse.
OFF Ellers ma knappen holdes inne i 5 sekunder.
1.3 Veie
. Nar apparatet slas p3, starter det i veiemodus.
498 5*9 Legg pa veiegodset og les av vekten.
1.4 Tarering
ON
TARA

OFF

0000k

Plasser en tom beholder pa plattformen og trykk pa ON/TARA/OFF-knappen.
Indikatoren nullstilles og viser N for Netto.

Tarering er mulig innenfor hele veieomradet .

1.5 Veie flere enheter

ON
TARA
OFF

Nar beholderen er tarert og den fgrste komponenten er lagt p3, settes vekten
til null ved a trykke pa nytt pd ON/TARA/OFF-knappen.

Ved a gjenta denne prosessen kan flere enkeltkomponenter veies i tillegg.

Det er mulig a tarere flere ganger innenfor hele veieomradet.

1.6 Pluss-/minusveiing

ON
TARA
OFF

U583k

Legg pa kontroll- eller referansevekt. Utfgr tarering med ON/TARA/OFF-
knappen.

Ta kontroll- eller referansevekten av vekten og legg pa den delen som skal
kontrolleres. Les av avviket.
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1.7 FEIL - ARSAKER OG UTBEDRING

INDIKERING UTBEDRING

Underbelastning: | visningsfeltet vises  Sla vekten av og pa igjen.
----- kun den nederste stiplede linjen. Nullpunktet settes automatisk
pa nytt.

_______ Overbelastning: | visningsfeltet vises Ta en del av veiegodset av

kun den gverste stiplede linjen. vekten eller sl& vekten av og pa

Maksimalt veieomrade er overskredet. igjen. Nullpunktet settes
automatisk pa nytt.

E-- OS Ingen vektstillstand ved nullstilling. Kontroller vekten med tanke pa
£ kortslutning.

Dersom feilene ikke utbedres eller det oppstar andre feilmeldinger, ma du kontakte din
servicepartner.

www.soehnle-professional.com




(SOEHNLE)

PROFESSIONAL

G,

1.1 Paallekytkenta

ON

iy Vain vaa'an ollessa ilman painoa.

nnnn Vaaka on valmis punnitukseen.
uuuukg

) Aseta punnittava era vaa'alle.
{4985k Naytdssa ndkyy bruttopaino.

1.2 Poiskytkenta

B Heti mahdollinen vaa'an ollessa tyhja tai painonaytdssa 0.

OFF Muuten painiketta on pidettava painettuna 5 sekuntia.

1.3 Punnitus

) Laite on paallekytkennan jalkeen punnitustilassa.
H-f.ElESkg Aseta erd vaa'alle ja lue paino.

1.4 Taaraus

ON

bty Aseta tyhja astia tason paalle ja paina ON/TARA/OFF-painiketta.

Gﬂﬂﬂku Nayttd nollautuu ja kirjain N merkitsee netto.

Taaraus on mahdollista koko punnitusalueen sisapuolella.

1.5 Lisapunnitus

ON Astian taarauksen ja ensimmaisen eran asettamisen jalkeen vaaka nollautuu
iy painamalla ON/TARA/OFF-painiketta uudelleen.

Tata toimenpidetta toistamalla voidaan painoon lisata yksittaisia eria.

Taaraus useita kertoja on mahdollista koko punnitusalueen sisdpuolella.

1.6 Plus/miinus-punnitus

ON Aseta tasolle koe- tai vertailupaino. Taaraa ON/TARA/OFF-painikkeella.
iy Poista koe- tai vertailupaino vaa'alta ja aseta sille punnittava era. Lue
poikkeama.

058 3k
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1.7 HAIRIOT - SYYT JA NIIDEN POISTAMINEN
NAYTTO POISTAMINEN
Alipaino: Nayttokenttaan ilmestyvat Kytke vaaka pois paalta ja
----- vain alemmat poikkiviivat. takaisin paalle. Nollapiste
maaraytyy automaattisesti
uudelleen.
_______ Ylipaino: Nayttokenttaan ilmestyvat Poista osa punnittavaa erdaa
vain ylemmat poikkiviivat. Suurin vaa'alta tai kytke vaaka pois

mahdollinen punnitusalue on ylittynyt.  paalta ja takaisin paalle.
Nollapiste maaraytyy
automaattisesti uudelleen.

E-- OS Ei vaa'an pysayttamista nollattaessa.  Tarkasta, onko vaa'assa
sivuvirtaa.

Jos hairidita ei voi poistaa tai muita vikailmoituksia esiintyy, on otettava yhteytta
huoltoliikkeeseen.
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1.1 Vklop

ON

iy Samo pri neobremenijeni tehtnici.

0000k | Tehtnica je pripravijena za tehtanje.

Na tehtnico polozite blago za tehtanje.
(
'L'-QBE"Q Na kazalniku se prikaze bruto teza.

1.2 Izklop
B Ce tehtnica ni obremenjena in kazalnik kaze 0, je izklop mogo¢ takoj.
OFF V nasprotnem primeru pridrzite tipko za 5 sekund.

1.3 Tehtanje

) Tehtnica se po vklopu zazene v nacinu tehtanja.
{4985k Na tehtnico polozite blago za tehtanje in odCitajte tezo.

1.4 Tariranje

ON

bty Na tehtnico polozite prazno posodo in pritisnite tipko ON/TARA/OFF.

GGEEI:; Kazalnik preklopi na 0 in prikaze N za neto.

Tariranje je mogoce izvesti kadar koli med tehtanjem.

1.5 Tehtanje dodane teze

ON Ko tarirate posodo in polozite prvo blago za tehtanje, znova pritisnite tipko
iy ON/TARA/OFF in kazalni preklopi na 0.

S tem postopkom lahko posamezno stehtate vsako dodano blago.

Veckratno tariranje je mogoce izvesti kadar koli med tehtanjem.

1.6 Odstopanje pri tehtanju

ON Na tehtnico polozite kontrolno ali referen¢no tezo. Pritisnite tipko
iy ON/TARA/OFF za tariranje.

5 tehtnice odstranite kontrolno ali referen¢no tezo in na tehtnico polozite
ESEH]@ rlago, s katerim zelite preveriti odstopanje. OdcCitajte odstopanije.
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1.7 NAPAKE - VZROKI IN RESITVE

KAZALNIK RESITEV

Prenizka obremenitev: na kazalniku so  Izklopite tehtnico in jo znova
----- prikazane samo Crtice spoda;j. vklopite. Nicelna toc¢ka se
samodejno ponastavi.

Previsoka obremenitev: na kazalniku Odstranite del blaga za tehtanje

so prikazane samo Crtice zgoraj. ali izklopite tehtnico in jo znova

Zgornja meja tehtanja je prekoracena. vklopite. Nicelna tocka se
samodejno ponastavi.

E-- OS Pri ni¢liranju tehtnica ni mirovala. Prevgrite, ali so merilm deli

tehtnice (merilna plosca,
reze ...) brez umazanije in
tujkov.

Ce se napaka ponovi ali se pojavijo druga sporocila o napakah, obvestite servisnega
partnerja.
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1.1 Cahistirma

ON

iy Sadece lzerinde yiik bulunmayan terazide.

000 0kg | Terazi tartmak igin hazir durumdadir.

Agirhidi koyun.

i
'ngS"Q Gostergede brit agirlik gorintilenir.

1.2 Kapatma

B Terazi bosken ve 0 agirlik gostergesinde hemen mumkdin.

OFF Aksi taktirde tusu 5 saniye basili tutun.

1.3 Tartma

) Cihaz ¢alistinldiktan sonra tartma modunda agilir.
'L{QEE*Q Tartilacak malzemeyi yerlestirin ve agirhidi okuyun.

1.4 Dara alma

ON
TARA Platforma bos bir hazne yerlestirin ve ON/TARA/OFF tusuna basin.

OFF

Gﬂﬂﬂk'; Gosterge sifira geger ve net icin N'yi gosterir.

Dara alma iglemi tim tartma alani boyunca mimkinduir.

1.5 Ekleme
ON Haznenin darasi alindiktan ve ilk bilesen yerlestirildikten sonra ON/TARA/OFF
iy tusuna tekrar basilarak terazi sifira gegirilir.

Bu akis tekrarlanarak daha fazla minferit bilesenler tartilabilir.

Birden fazla dara alma islemi tim tartma alani boyunca mumkunddir.

1.6 Art1 / eksi tartma

ON Kontrol veya referans agirhgini yerlestirin. ON/TARA/OFF tusu lizerinden
iy darasini alin.

Kontrol veya referans agirligini teraziden indirin ve kontrol edilecek olan
058 Jkg | 2arcay yerlestirin. Sapmayi okuyun.
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1.7 ARIZALAR - NEDENLERI VE GIDERME
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GOSTERGE

GIDERME

Err 05

Az yiik: Gosterge alaninda sadece alt
tireler gorintdlenir.

Fazla yiik: GOsterge alaninda sadece
st tireler gortintiilenir. Azami tartma
alani agiimistir.

Sifirlama igleminde terazi sabit
durmuyor.

Teraziyi kapatin ve tekrar agin.
Sifir noktasi otomatik olarak
yeniden belirlenir.

Tartilacak olan malzemenin bir
kismini teraziden alin veya
teraziyi kapatin ve tekrar agin.
Sifir noktasi otomatik olarak
yeniden belirlenir.

Teraziyi bir paralel devre
bakimindan kontrol edin.

Giderilmedigi taktirde veya diger ariza mesajlarinda liitfen servis ortaginiz ile irtibata gegin.
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1.1 Zapnutie

ON

TARA Len pri nezatazenej vahe.

u

000kg | Véha je pripravend na vazenie.

C

PoloZte predmet vazenia.
Skg Na displeji sa zobrazi hruba hmotnost (brutto).

4398

1.2 Vypnutie

B Je ihned mozné, ked' je vaha prazdna a ukazovatel vahy zobrazuje hodnotu 0.

OFF V inom pripade podrzte tlacidlo stlacené 5 sekund.

1.3 Vazenie

(4gac Pristroj sa po zapnuti nachadza v rezime vazenia.
LY ks | polozte predmet vazenia na vahu a odcitajte hmotnost.

1.4 Vyvazovanie (tarovanie)

ON

bty Na vaziacu plochu poloZte prazdnu nadobu a stlacte tlacidlo ON/TARA/OFF.

N . . . .
ﬂﬂﬂﬂkg Displej sa vynuluje a zobrazi symbol N pre netto.

Vyvazovanie je mozné v ramci celého rozsahu vazenia.

1.5 Dovazovanie

ON Po vyvazeni nadoby a polozeni prvych komponentov sa pri opatovhom
iy stlageni tlacidla ON/TARA/OFF véaha nastavi na nulu.

Opakovanim tohto procesu mozete dovazit dalSie jednotlivé komponenty.

Viacnasobné vyvazovanie je mozné v ramci celého rozsahu vazenia.

1.6 Plusové/minusové vazenie

ON Na vahu poloZte kontrolné alebo referencné zavazie. Vyvazte prostrednictvom
iy tlacidla ON/TARA/OFF.
Kontrolné alebo referencné zavazie zlozte a na vahu polozte predmet, ktory

chcete skontrolovat. Odcitajte odchylku.

U583k
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1.7 CHYBY - PRICINY A ODSTRANENIE

(SOEHNLE)
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UKAZOVATEL

ODSTRANENIE

Nedostatocné zatazenie: Na displeji
----- dole sa zobrazuje prerusovana Ciara.

_______ Pretazenie: Na displeji hore sa
zobrazuje prerusovana Ciara. Prekrocil
sa maximalny rozsah vazenia.

Err OS Ziadny rovnovazny stav vahy pri
nulovom nastaveni.

Vahu vypnite a znovu zapnite.
Automaticky sa nanovo nastavi
nulovy bod.

Cast vazeného z vahy odoberte
alebo vahu vypnite a znovu
zapnite. Automaticky sa nanovo
nastavi nulovy bod.

Vahu skontrolujte z hl'adiska
paralelného zapojenia.

Pri neduspesnom odstraneni alebo inych chybovych hlaseniach upovedomte svojho

servisného partnera.
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1.1 BknoyeHue

ON
TARA
OFF

u|

nann
U kg

C

]
!

P g

985k

I'Ipvl BKJTKO4YEHNUN Ha BeCaX HN B KOEM Cliydae HE AOJIXKHO 6bITb rpysa.

Becbl FOTOBbI K B3BELLMBAHMUIO.

MonoxuTe B3BELUMBAEMDIN MPY3.
Ha pucnnee oto6paxaeTtcs BeC 6pyTTO.

1.2 BbiknloyeHue

ON
TARA
OFF

Ecnu Becbl nycTbl, a Ha Aucnnee otobpaxaetcs umbpa 0, MOXXHO
HeMeAJ1eHHO BbIKJ/IIOUYUTb BECHI.
B npoTuBHOM cnyvae yepXXuBanTe KHOMKY HaXkaTol B TeYeHne 5 CeKyHa.

1.3 B3BewuMBaHue

{4985k

MNocne BktOYEHMS NPUBOP HauMHaeT paboTy B peXXunme B3BELUMBAHUS.
MNonoxxuTe B3BELUMBAEMbIN TPY3 M CYMTANTE 3HAYEHME Beca.

1.4 TapupoBaHue

ON
TARA
OFF

MocTaBbTe Ha NnaTopMy MYCTYHO EMKOCTb U HAXXMUTE KHOMKY
ON/TARA/OFF.

N
Eﬂﬂﬂd Ha ancnnee nossutcs undpa 0 u 6ykea N gnst 0603Ha4YEHUSA HETTO.

TapMpOBaHme BO3MOXXHO A/14 BCero Anana3oHa B3BelwnBaHUA.

1.5 [loBewumBaHune

ON
TARA
OFF

Mocne TapMpoBaHMA EMKOCTU U YKNaf KU NepBOro KOMMOHEHTa npu
noBTopHOM HaxxaTtum kHonkun ON/TARA/OFF Becbl ycTaHaBnnBatoTCA Ha
HONb.

[Mpy NOBTOPEHUU 3TUX OEeNCTBMIA MOXKHO JOBELIMBATL OTAENbHblE
KOMIOHEHTbI.

MHorokpaTHOe TapupoBaHne BO3MOXHO AJ19 BCero fuarnasoHa
B3BeELLMBAHUA.

1.6 B3BeluMBaHUe OTKJIOHEHMIA B 60/IbLUYIO U/IM MEHDbLUYIO CTOPOHY

ON
TARA
OFF

0583k

MonoxuTe Ha BECbl KOHTPOJIbHYIO FMMPHO UAN 3TaNOHHbIN rpy3. BoinonHute
TapupoBaHue ¢ nomMoLubo KHornku ON/TARA/OFF.

CHMMUTE C BECOB KOHTPOJIbHYIO TMPIO UNW 3TANIOHHbIN FPY3 U MNOMIOXUTE Ha
BECbI rpy3, KOTOPbIN HY>KHO NPOBEPUTL. CUMTaTe OTK/IOHEHME.
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1.7 HEUCMNMPABHOCTU — NPUYUHDBI U YCTPAHEHUE

WHOWKALIUA

YCTPAHEHUE

Err 05

HenoctaToyHas Harpyska: Ha
ancnnee otobpaxkatoTca TOJIbKO

HWXHWE TOPU3OHTaJIbHble LUTPUXN.

[Meperpyska: Ha gucnnee
OT06pa)KaIOTC$I TOJIbKO BepXHUe
FOPU3OHTAJIbHblE LUTPUXW.
[MpeBbilleH MaKCUMarbHbIN
AnanasoH B3BeLUBaHUA.

Becbl He ypaBHOBELUMBAOTCSA MpU
YyCTaHOBKE Ha HOJb.

BbikntounTe 1 CHOBa BKITHOUNTE
Becbl. Hyneeas Touka 6ygeT
aBTOMAaTMYecKu yCTaHOBIeHa
3aHOBO.

CHMMUTE YacTb
B3BELUMBAEMOrO rpy3a C BECOB
WIN BbIKJIHOUYNTE U CHOBA
BKJItOUMTE Becbl. HyneBas
TOYKa 6yAeT aBTOMaTUYECKHN
yCTaHOBJIEHa 3aHOBO.

[MoBepbTe, He HAaXo4ATCA NN
BECbl B 30HE AIENCTBMUA
CWJI0BOro Nons.

Mp¥ HEBO3MOXXHOCTU YCTPAHEHUS TN BOSHUKHOBEHWUM PYrX COOBLLEHMI O
HeuncrnpaBHOCTAX o6pallaiTech, NOXanyicTa, B CEPBUC-LIEHTP.
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1.1 Pornirea

ON

iy Numai cu cantarul gol.

000 0kg | Cantarul este pregétit de cantarire.

Asezati produsul de cantarit.
i
'L’-QES"G Pe afisaj apare greutatea bruta.

1.2 Oprirea
B Oprirea este posibild imediat in cazul in care cantarul este gol si afisajul de
OFF greutate indica 0.

In caz contrar, apasati tasta timp de 5 secunde.

1.3 Cantarirea

. Aparatul porneste dupa pornire in modul cantarire.
;'{QESI:g Asezati produsul de cantarit si cititi greutatea.

1.4 Tararea

ON
bty Asezati un recipient gol pe platforma cantarului si apasati tasta
ON/TARA/OFF.

EEEEI:;J Afisajul comuta pe zero si indica N pentru valoarea neta.

Tararea este posibila in cadrul intregului domeniu de cantarire.

1.5 Cantarirea mai multor produse

ON Dupa tararea recipientului si agezarea primei componente, cantarul este setat
iy la zero prin reactionarea tastei ON/TARA/OFF.

Prin repetarea procedeului se pot adauga pentru cantarire alte componente
individuale.

Tararea multipla este posibila in cadrul intregului domeniu de cantarire.

1.6 Cantarirea plus / minus

ON Asezati greutatea de verificare sau de referinta. Tararea prin tasta
iy ON/TARA/OFF.
Luati greutatea de verificare sau de referinta de pe cantar si agezati partea

care trebuie controlata. Cititi diferenta.

U583k

www.soehnle-professional.com




1.7 DEFECTIUNI - CAUZE $1 REMEDIERE

(SOEHNLE)

PROFESSIONAL

AFISAJ

REMEDIERE

Err 05

Subsarciné: In campul de afisare apar
numai barele inferioare.

Suprasarcina: in cAmpul de afisare
apar numai barele superioare.
Domeniul maxim de cantarire este
depasit.

La setarea la zero cantarul nu se
opreste.

Opriti cantarul si reporniti-I.
Punctul zero este setat din nou
in mod automat.

Luati o parte a produsului de
cantarit de pe cantar sau opriti
cantarul si reporniti-l. Punctul
zero este setat din nou in mod
automat.

Verificati cantarul in privinta
unui bypass de forta.

in cazul in care defectiunea nu este remediata sau a altor mesaje de eroare, v rugam s&
contactati dvs. partenerul de service.
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Soehnle Industrial Solutions GmbH

Gaildorfer Strasse 6
DE-71522 Backnang

Telefon: +49 (0) 71 91/ 34 53 - 320
Telefax: +49 (0) 71 91 /34 53-211
info@sis.gmbh
www.soehnle-professional.com
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